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UKRAINISCHE KUNST.
Eine kurze Uebersicht von Univ.Prof.D.Antoncwytsech (Prag).

(UKB) Ueber die ukrainische Kunst der vorchristlichen Zeit ist uns
fast pnichts bekannt. Erst mit dem Christentum kam die Kunst Ende des
X.J.in neuen Formen in die Ukrainej der Husseren Gestalt nach byzan-
tinisch,jedoch schon stark romanisiert, entwickelte sic sioh"in dor
Gebieten um den Dnjepr (Kiew,Tschernyhiw,Perejaslaw WS We ) ZU BY0=
ssem Glanze und erlebte besonders im Kiewer Reiche unter den Fiirsten
Wladimir uné Jaroslaw einen michtigen Aufschwung. Der bis zum heuti-
zen Tage erhaltene Schmuck grosser Kiewer Kirchen (H1.Sophie u.a.) an
seltenen llosaiken,Fresken und Skulpturen stampt noch zus dieser geit.
Im XIII. Jahrh. unterliegt die ukrainische Kunst einer vollstéindigen
Romanisierung, besonders in der Westukraine (Halytsech, Wolhynien ).
In XIV. Jahrh, verpflanzten deutsche Kinstler aus den nordwestlich ge-
legenen deutschen Territoriern die Gotik auf ukrainischen Boden. Sie
fasste in der Form der Backsteingotik tief Wurzel und Berrschte bis

zur liitte des XVI. Jahrh., in der ganzen Ukraine, ip den Provinzstidten
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der Steppen sogar bis zur Mithe des ZVIT.Jahrh.,als man in don Heupt-
stidton schon Renaissance und Barock kannte-Mif der Kuust der Renale-
sance wurde die Ukraine durch die Vermittliung von Italienmern zug Jdew
Lombardei und aus italienisch-schweizerischen Kentonen bekannt.EBin
beriihmtes Denkmal dar ukrainischen Renaissance ist die Leabergsr Bru--
derkirche mit Turm und Kapelle.Die Herrschaft der Renaissance in der
Ukraine war jedéch nur von kurzer Dauer,denn schon am Anfange des
XVII.Jahrh,wurde durch italienische Meister die Barockkunst in der
Form des Jesuitenstils nach der Ukraine gebracht,der Jurch das von
Sachsen ibernommene Fiirstenbarock abgeldst wurde; in den ukrainiscien
Gebieten am Dnjepr wurden diese barocken,im Feuer des vkrainischen
nationalen Schaffens stark umgestaltesten Formen zum sog.Kosakenbarock.
Dieses Kosakenbarock erreichte in der 2Zeit vom Chmelnyckyj bis Maze-
pa einschliesslich in Stein-und Holzbauten,in Skulptur,Malcrei und
Graphik aussergewdhnliche H8he,Pracht—-und Prunkentfaltung und unge-
wéhnliches formales Kdnnen.Besondars prichtige Zeugen dieses Kosaken~
barccks sifd verschiedene Kirchen in Kiew,Tschernyhiw,Lubni§Pry1uki
U.S.We Im XVIII.Jahrh.geht die Barockkurst unmerklich in das elcgan-—
te Rokoke iiber,das z.2.des letzten Hetmans der Uxraine,Razumowskyd,
seine hdchste Bliite erlangte.Der Glarz der sterbenden Hetmanenzeit
flammte im Rokoko nochmals zu ungealnter Pracht auf,Der geniale ukra-
inisierte Dewtsche Schedel /ein Schfiler Schliiters/ legte in Kiew den
Grund zu einer Schule der Architektur,die ornamentale Holzskulptur /
geschnitzte Ikonostasen/ entwickelte sich zu einer hBhercn Stufe als
in den Ubrigen L&ndorn Europas und auch die Malerzi /besonders die
Fortraitmalerei/ vertraten Meister,welche sogar dic zeitgenbssischen

Franzosen ibertrafen /LewickYJ,Borowykowskyj/; An Tnde des XVIII.Jhr,
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herrschen in der ukrainischen Kunst die Formen des Klassizismus,
gleichzeitig ifibertragen durch Franzosen /ds la Motte/,Englénder /Cam
meron/ und besonders durch Italienmer /Rinaldi,Guarengi/ und fasscn
in den breiten Schichten des Volkes tief Wurzel.Dic klassizistischen
Formen ubertrugen die Ukrainer auch auf ihre Holzbauten,in der Skulp-
tur vertrat sic der grosse Meister Iwan Martos und in der Malcrei
A;Losenkoyder mit gewaltigem Aufschwung nicht nur die ukrainische,
sondern auch die ganze russische Malcrei auf die Wege des klassi-~
schen Akademismus lenkte.Der Elekt rizismus der zweiten HE1fte des
XIX.Jahrhewar vielleicht diec am wenigsten glfickliche Epoche in der
ukrainischen Kunst; er bildete jodoch nur einen Uebergang zu dem
grossen Aufschwung,den die ukrainische Kunst mit der Wiedergeburt
der staatlichen Idee im XX.Jahrh.in dor Skulptur /Archypenko/,Male-
rei /Nowokiwskyj,Brﬁder,Krytschewskyj,Schule Bojtschu}/,und Graphik

/Wasyl Krytschewskyj,Narbut,Masjutyn Ue 8o/ nimmt.

DIE FREIHEITSIDEE IN DER UKRAINISCHEN DICHTUNG.
Kurzer Bericht iiber den Vortrag von Dr.Gustav Specht im Ukrainischen
Wissenschaftlichen Institut in Berlin.

(UKB)  Die Froiheitsidee bildet,bis in die jJiingste Zeit hinein,das
Leitmotiv in allen wichtigen Ltappen des ukrainischen Schrifttums.
Unerschdépfliche Beispiecle biocten vor allem dic Dumen,jene flir den re=~
zitativischen Vortrag bestimmten kleinen Volksepen historischen In-
halts,Die Bliitezcit der Dumen f£411t in das XVI.,besonders aber in

das XVIT.Chmelnyzkyj’sche Jahrhundert; im XVIII.Jahrhundert 1lisst die
Produktion merklich nach.

Die Hauptgruppe der historisch-politischern Dumen und Licder
des Ukrainepvolkas gilt seinen drei Erbfeinden,den Wirgern seiner
Freciheit: Tﬁrken,Polen,Russeanejubelt wird die Volkserhecbung von
1648 unter Bohdan Chmelnyckyj,die den Abfall der Ukraine von Polen
besiggelte und nunmchr eine Glanzzeit des freien Hotmanstaates zu
verburgen schien.Dem Pakt Chmelnyckyj®’s mit dem Moskauer Zaren foln~
te ebenso schnell ocine bittere Erntichterung,die gleichfalls in zahl-
reichen Dumen ihren Niederschlag gefundern hat. :

: Von den letzten Tagen der Saporoger Ssitsch 1709,nach dem.
Misscrfolg Mazcpas,kiindet manches Klagelicd.Der Inbegriff aller Ty~
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rannei verbindet sich in der Volksdichtung der Ukraine mit dem lamen
der %arin Katharina IT.,dic dem ukrainischen Volke den Rest seirer
Souveranitat geraubt ha%.Seitdem mochtc es eine Zeit lang scheinen,
als ob der Freiheitswille der Ukrainer unter dem Ucbermass der
Schicksalsprifungen zusammengebrochen wire,bis dem ukrainischen Vol-
ke in dem Bauernsohn Taras Schewtschenko ein Freiheitssinger und
Heerrufer erstand,der Herz und Hirn seiner Lpndsleute mit solcher
Kraft aufrittelte,dass scin Wiedereinschlafen ein fiir allemal unmog-
lich gemacht ist.1840,das Erscheipungsjahr des Schewtschenko®schen
Gedichtbuches »Der Kobsar» ist das Jahr der Wiedergeburt des ukrai-
nischen Nationalbewusstseins.Der ukrainische Lessr findet darin eine
reife und kluge Gesamtdesutung seiner Nationalgeschichte; es gibt"in
den Literaturen aller V8lker koin wesensgleiches Seitenstiick dafiir.
Dies war in Wahrheit ein clomentarer Zusammenprall der unbeschrink-—
ten Staatsgewalt mit den nicht mindcer schrankenlosen dichterischen
Naturgewalten,

»Weltblirgertum in Ideen und als~Zicl,Volkstum als Grundlage
und Form» -~ so lautefoc dic von dem grossen Volkserzicher Drahomaniw
Ubernommene Parole 4es Dichters Iwan Pranko (gest.1916),eines Repri-
sentanten der galizischen Ukraine.Weit davon entfernt,sein Volk blind~-
lings zu verherriichen,hat Frankoygleich Schewtschenko,seinen Volks—
genossen oft gonug ohre Pardon den Spiegel vorgehalten.Nicht Liebe,
sondern Pflicht wsr ihin Grundmass und Triebkraft scines Patriotismus;
daher sein schiichtes Bekenntnis: »Ich kann mir koin anderes Heimat-
land suchen,denn das wirs cine Niodertracht gegoen mein cigenes Gowis-
San.» ;

Dic Ravolution von 1905,deren Signal 1902 die Baucrnunruhen
in der Ukraine waren,brachte dem Zarenreich voriibergehend so etwas
wie ein Phantom der Gewissensfroiheit.Wie schrnell und unriihmlich
dieses Trugbild wieder verblasstz und wie es im Erl%schen das Chaos
heraufbeschwor,~dics geh8rt boreits in das lotste Vorkricgskapitel
anserer Zeitgeschichte.Es gab nicht wonige Minner der Feder,diesseits
und jerseits der ehemaligen 3sterreichisch-russischen Grenze,die sich,
nit Einsatz jhres Lebons und ihrer ganzen staatsbiirgerlichen Jukunft,
aktiv am politischen Kampfe beteiligten.Von dieser Generation ist
insbesondere Wolodymyr Wynnytschenko,weit {iber die literarisch inter-
¢ssierten Kreise hinaus,bekannt gewordenyda er sich seinerzeit in der
ukrainischen Volksrepublik an leitender Stelle bet#tigt hat.

. Den Jlngsten Adepten des ukrainischen Dichtortums erwichst
nun die Aufgabe,dic ideale Forderung ihror Viter vorwlrts zu tragen
und zum Siege zu filhren.Geschisht dies auch einstweilen noch vielfach
formal wie inhaltlich,allzu traditionsbefangen urnd nit den Aufgebot
abgegriffener historischer Symbole,~ Dichtor unserer Tage,wie ctwa
Malanjuk,0lschytsch,Stefanowytseh,L ypa,lassen,als Sprecher ihres Vol-
kes,doch hoffen,dass der Freiheitsgedanke in der ukrainischen Geistes~
welt aus einer heissunschwirnten Idee cincs Tages zur unerschiltteorli~
chen Wirklichkeit wird.
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TR WIRTSCHAPTSTEIL DER UKRAINISCHEN ZETTUNCEN.
Dariiber hiclt Dipl.Ing.Dozent Dynminsgkyj im Sommen d.J.an don
Ukr.Wiss.Institut in Berlin einen Vortrag,dsa wir,nnter Umge—
hung &er theoretischen Ausfihrungen und des unfassenden Zah~
lenmaterials,folgendes entnchmen.

(UKB)  Die Entwicklung des Wirtschaftstziles (WI)in den ukrainischen
Zeitungen didrfte in ihren Anféngen Jencr in den deut scher wesentlich
analog verlaufen scin.Schon die erste (nach Xreweckyd) auf &en uakras
inischen nationalen Gebiet 1776 in Lemberg in ferpgngisshar fprache
arschicnonc Wochcnschrift »Gazette de Léopolr entsprach in sezug auf
ihren wirtschaftlichen Inhalt den zeitgenOssischen Zeitunzen andercr
' Linder,besonders dencn von Wicen,an die sioc sich eng anlchnte.Das Pro-
gramm ihres Inseraten-Beiblattes wies wesentlicl dieselben Ziige auf,
wice dic Intelligoenzbldtter deucscher Sprache.ganz inm Sinne der Anvp--
ungen Montaigne’s und des Begriinders des Tntelligenzwesens Renaudet
%1613),sowie dor Forderungen der spitercn Kemeralistceu.Allerdings
ldsst sich die weitere Entwicklung nicht genau vertolgen.Die erste
in ukrainischer Sprache 1848 in Lomberg erschicucrns Wfochenschrift dic
nZorja Halyckan,schloss den wirtschaftlichen Storf nit in ihr Pro-
gramm ein,doch hatte sich cin goschlossenery,nach saincn wasentlichen
Boestandteilen gegliederter,WT damit noch lange nicht herausgebildets
Seitdem hat aber die ukrainische Zeitungspressc bedeutande Fortschrit-
te gemacht,besonders in den letzten 2-3 Jahren.

Den Stoff der vorlisgenden Betrachtung bildeten 25 Zeitungen,
was kaum 5% von simtlichen in ukrainischer Sprache erscheinenden Zoi~
tungen ausmacht.Doch scheiden hier die in der Sowjctukraine erschei-
nenden aus,weil sie trotz Ueberfiille des nit den politischen aufs
allerengste verquicktan wirtschaftlichen Stoffes koinen besonderen
WT im west~und mitteleuropdiscken Sinne aufweiser und einer fur den
WT typischen regolnissigen Marktberichterstattung {der »Standartbe-
richterstattung» nach Wirth) entbehren.Fur die {ibrigen ukrainischen
Gebigte gsind aber die gewihliten 25 Zeitungen in ausreichenden Masse
reprascntative.Es sind dies 3 Tageszceitungen ( 2 Lenberg,1 Czernowitz),
11 Wochenschriften (7 Lemberg,2 Czernowitz,l Peremyschl,1 Uzhorod),

3 jeden zweiten Tag erscheinende {2 USA.1 Kamada) und 8 Wochenschrif-~
ten (4 USA,4 Kanada),insgesamt 14 europiische und 11 amerikanische
Zeitungen, Das Ueborgowicht der Wochenschriften ist fir dle geringere
Intensitit des Zeitungslesens in den Gebicten ukrainischer Sprache
charakterisiert.

Einen sténdigen und ausgeprigten,wsnn auch nicht immer unter
einem Gesamttitel rdumlich zusammengefassten und geschlossenen WI Do-
sitzen folgerds Zeitungen: 1} £) Dilo und Nowyj Ischas -~ tdglich»Bor~
s gengwochentlich »Wirtschaftliche Rundschaun bezw.nWirtschaftlicher
Firm»,3) Nowa Zorja ~ jedc zweite Nummer »Wirtschafiliche Nachrich-
ten»,4) Hromadskyj Holos ~ »Volkswirtscharts,C: Naroduja Sprava -
»Wirtschaftliche Angeclegonhoiten» mit einer Unterabteilung f£iir Preis—
notierungen an auslindischen HMirkten.lur diesec ietzters (Stscho po
tschomuj» besitzt der 6) Nasch Prapor:7) Wisti ~ »Wirtschaftliche
Rundschau»j 8° Swoboda ~ nWirtschaftliche Angelegenheitenn; 9)— 11)
Nedilja (erscheint wie simtliche vorhergchenden in Lemberg),Moloda
Bukowyno und Rada (beide in Czernowitz} -~ »BSrsen,Von den kanadischen
Zfltungen haben vier einen vollstédndigen WT: 12) KanadijskyJ Farmer -~
etwa »Das Blatt des Farmers»(Storinka dla Farmeriw) nit der Unterab~
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teilung:»Preisc von Farmerproduktens; 13)NowyJj Schljach = nWirtscha§t3~
lebennil4) Ukrainski Wisti —»Wirtschaftliche Fragenn ,darin auch Proeis.
notierungen in Edmonton und Wimnipeg; 15) Farmerske Zyttja hat nur

eine »Preisfibersicht der Farmerprodukten.gusannenfassend ist 10 yon

den untersuchten 25 Zeitungen ein WI in mehr oder wenigor VOl{sthpdim
g2n Ausmass zuzueprechen;weitcren 6 in etwas eingeschri@nkien Sinn,
wihrend die idbrigen 10 Zeitungen wohl von Zeit zu Zeit wirtschaftli-
cha Artikel aufweisen (Jder Ukrainskyj Beskyd,Peremyschl,sogar ganze
Serien),jedoch keinen geschlossenen und kontinuieriichen WT haben,
insbesondere auch keine regelmissige Preisnotiocrung.

Der Unmfang des WT der ukrainischen Zeitungen l#sst noch zu
winschen ﬁbrig;besonders,wenn nan deutsche,englischey,tschechische,ja
auch nur franzosische,italienischc und sclbst polnische zum Vergleich
heranzicht.Von den einzelnen Bestandteilen des WT kommt dem Artikel
und Zhnlichen Formen (also dem »REsonnenment»)das weitaus grosste In-
teresse und folglich auch der meiste Raum zu.Auch die laufende Be~-
richterstattung nimmt verh@ltnismissig mehr Raum ein auf Kosten der
standartmissigen,besonders der Preis-uns Situationsberichte von den
Markten.Diese Aufteilung wird gewdhnlich mit dem geringen Interesse
der Leser an der Marktberichterstattung uud dem Raummangel erklért.

In ukrainischen Veralltnissen dirfte hier auch die Kostenfrage stark
nitspielensAllerdings werden amtliche Verdffentlichungen (Konjunktur,
Wirtschaftsstatistik u.8.; 2zu wenig laufend benutzt,schon eher zu
Abhandlungen in der Fachpresse verarbeitet.Doch werden andererseits
die Artikel der ukrainischen Presse von gelegentlichen,in viel gerin-
gerem Mass von st@ndigen Mitarbeitern,uswemeist unentgeltlich gelie-
fert.Tréager des WI sind hier nicht die Fachjournalisten,sondern aussens
stehende Wirtschafiler,wie ja auch die ganze Bewegung zum Ausbau des
WT von diesem als ein Bediirfnis von Volk und Wirtschaft allgemein auf-
gefas§t und verfochien wird.Doch bilden sich schon die entsprechenden
fachmannisch geschulten journalistischen Kr&fte nmach und nach heran
und die grdsste Tageszeitung (Dilo) besitzt schon cinen wirtschaftli~
chen Redakteur,Entsprechend dem geschilderten Zustand ist fiir den
ukrainischen WI die Gelegentlichkeit uné Aktualit#t der einzelnen
Wirtschaft sfragen charakteristischydie sich dann hiufig zu einem Dis-
kussionszyklus erweitern.So war es z.B.im Fall der Dollarentwertung
(bekanntlich wurde in Galizien oft und viel in Dollar verrechnet)eimes
Konkurses ilber vorzunehmende Industrialisierungsmassnahmen u.f.Ausser
den aussenstehenden Mitarbeitern werden auch dice grossen (Genosson~
Schaftsunternehmungen und ~verbinde als Quellen benutzt,in letzter
Zeit (Nowyj Tschasi sogar fiir Marktsituationsberichte.Archivmaterial
dirfte wenig verwendet werden und dic Bilanzkritik goht hdchstens mehr
in die Breite,nicht aber in die Tiefe.Daran ist aber nicht mangelnde
fachninnische Finsicht schuld,sondern vielmehr der Mangel an kapita~
listischen Unternehnungen und komplizierten Wirtschaftsgebilden bei
den Ukrainern.

_ BEine wesentliche qualitative Verschicdenheit der cinzelnen

WI—-¢ 1lisst sich kaun behaudten.Unfang und Auswahl der Preisnotierune=
gen und Marktberichte sind meist in dem gziemlich engen und national
eingestellten Interesse der Leserkreise diktiert.Meist sind es inlin~
- dische BOrsenpreise usws.,liberwiegend von der nichstlicgenden Geld-und
Produktegbdrse,Preise des Maslo-Sojuz (des grossten ukrainischen Ver-
bandes fir Milchverarbeitung in Gafizien) und anderer genossenschaft-
licher Firmen u.H.Zine Spezializierung tritt insofern hervor,als in



Jden ganz auf dic landwirtschaftlichen Kreise eingestellten Zeitungen
Fragen der landwirtschaftlichen Wirtschaftstechnik und landwirt schaft-
liche Produktenproise ginzlich fiberwiezen. Eine parteipolitische Beein-
flussung der wirtschaftlichen Artikel seitens des politischen Teiles
der Zeitung ist meist nicht anzunehmen, da es sich neist um Frageén
% ganz allzgeneinen Wirtschaftsinteresses handelt. Sonderinteressen werden
sehr sclten verfochten, wahrscheinlich weil es an nrivaten Grgssunter—
nehnungen fahlt. Der WT ist nicht auf das Bodlirfnis von kaufminnischen
Kreisen cingestellt, sondern auf dasjenigs der nationalen Gesamthegt.
Damit entfallan so manche Misst#indz, dercn Beseitigung z.B. Barth fur
die deutsche Prosse fordert. »WT» hcoisst es meist in 9 von 15 F&llen).
scltencr»Bdrse» (%), Preistibersicht (2), nic Handelstcil. Der Textteil
wird von Zahlen und telographischan Nachrichten nicht zuriickgedringt,
wic auech das Ucberwiegen von Borsen-und lMarktberichntcen von sclbst ent-
£811t. Von selbst ergibt sich auch dic Bevorzugunz heimatlicher Wirt-
schaft vor der auslindischen und diz Allgemeinverstindlichkeit des WT.
Interessant ist os, dass selbst das von Barth warm empfohlenes Wirtschaft:
fauilleton in der ukrainischen Presse keoine Neuheit bedeutet. Nicht nur
heimatkundliche BeschreibunZen mit wirtschaftlichem Anklang in den ern-
sten, den csigentlichen Feuilleton, kormen da vor, sondern sclbst das
flir diec ukrainischen Zoitungen Galiziosns charakteristische kurze humo~—
ristische Feuillston wird von Z2it zu Zeit mit mehr oder minder Geschick
in den Dionst der nationalwirtschaftlichen Idee gestellt. Dic Anwendung
von Zeichnungen, Schaubildern u.d. schaitert wohl zunichst noch an dor
Kostenfrage.

In Ganzen fohlt noch viel daran, den ukrainischen YT in Umfang
und Qualitit an das Niveau des deutschen, englischen, tschechischen
usw. anzugleichen. Insofern als der WT der gesanten wirtschaftlichen
Entwicklung des betreffanden Landes entsprechen nuss, verbieten es
diec bekanntlich viel ungiinstigzeren wirtschaftlichen Verhiltnisse der
Ukrainar. Doch lisst sich der WP zu einem kriftigen Instrument der na-
tionalen Wirtschaftsnolitik ausbildan und darf dann dsn wirtschaftli-
chen Tatsachen upd Errungenschaften vorauseilan. Doch lassen sich die
betreffendan Ausfliihrunz>n des Vortrazes in diesem kurzen Bericht nicht
nehr hincinzwéngen.

—— ko —— v ——— -t —>u —

VON DER GEISTIGEN KULTUR DER VORCHRISTLICHEN SLAWEN.

. Kurzer Bericht iiber den Vortrag von Univ.Prof.Dr. Karl H. lieyer,
(Miinster), gehalten in der Wollsitzung auf dem IT. internationalen Sla-
wistenkongress in Warschau am 27. Septembor 1934.

Wenn kein Zwoifel dariber becsteht, dass die Kultur der vorchristli-
chen Slawen auf cinasr anderen Ebene lag als dic Kultur ihrer byzanti-
nischen Lehrer, in dsr sich die geschichtliche Verzangenheit der
gricchisch-rdmischen Antike wisderspiegelte, so ist os naheliegend,
dass auch der Sprachschatz der vorchristlichen Slawen ein andrer war
als dar der byzantinischen Griechen. Auf dem Gebiete der abstrakten
Begriffsbildung zeigt sich der Unterschisd am deutlichsten. Ein Ver-
gleich der Hltesten Sprachdenkmiler der Slawon, der Ucbersetzungen des
Evangeliums, des Psalt>rs, der Legenden und Predigten, mit den griechi-
schen Originalen fiihrt zu dem Ergecbnis, dass dic dltesten Ucbersetzer

& sich beniiht haben, eine feste Terminologic fiir die abstrakten Begrififc
der byzantinischen Kultur ncu zu schaffen, dasc sich dizsz Terminolo~-
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213 aber nicht unmittelbar in der Folgezeit durchgesetzt hat, sondern
3a%S weitarhin oin Ringen und Suchen nach gecigneter Wiedergabe fest-—-
sustellan ist. In der Regel waiscr die slawischen Uecbersetzungen un-
o mehr Ausdriicke fiir cinen Begriff der byzantintschen Welt aufy Ao
fromder diesor Begriff fiir diec Slawon war., Es folgt weiter: Wenn in
denn dltesten Slawisch (d>m Altkirchenslawischen) mehrere Ausdriicke
fiir cinen leidlich cinhoitlichen Begriff vorhonden sind, ist es wahr-
scheiniich, dass dicser Begriff der vorchristlichen Kultur der Sla-
wen Zefshlt hot, An eincr Anzahl von Beispiclen fir Ausdriicke christ-
lichar Lebensformen (Tugzenden, Taufe, Vergobung, Gnade, Askess, Holle
u.2.0.) und antiker Kulturerrungenschaften (Begriffe fﬁr Zeitabschnit~
te, Formen des Staats- und Geszllschaftslabens) wird gezeigt, wie
stark dic geistige Kultur der vorchristlichen Sl1awen von der bvzanti-
nischen Welt abstand.

—— . — . - ——— - ——— " ————

AUS DEM HOCHSCHULL®BEN IN DER SOWJETUKRAINE,

In Schuljahre 193%4/35 trotsn in Kiew zw2i noue Hochschulen ins
Laben: eine liusikhochschulz und 2ine héhere Anstalt filir Leibesubungen.

Nach der Roorganisicrung dsr bishcrigen Faochinstitute und Insti-
tute fir Volksbildupng basitzt die Sowjetukrainz 2z.Z. nur vier Uni-
versititen ( in Kiew, Charkow, Od2ssa und Dnipropetrowske } mit 188
Lehrstiihlen im Schuljahr 1933/34. Bemerkenswert ist der Riickgang der
Universititshdrer von 6547 inm J. 1933 auf 5946 am 1.April 1934.

— ————— ——————— . —

VORTRAEGE Tii UKRAINISCHEN WISSENSCHAFTLICHEN INSTITUT
IN BERLII.

(UKB) Im November d.J. fanden im Ukrainischen Wissenschaftlichen

Institutni Borlin folzonds Vortrige statt:

1), Prof.Dr.I.iirtschuk: »VIII. Intcrnationaler Philosophenkongress
in Pragn»,9 Novonber.

2). Doz.Dr.B.Krupnyckvj: nDiec politische TAtickeit des ygetmons P.
Orlyks (Auf Grund ncucster Forschungen im Dresdener Hauntstaats~-
archiv). 16.Novanber.

3). Dr.M.Antonowytsch: »Der Briesfwechscl zwischen Freiherrn von Stein
und Grafen Kotschubay (1812-13)». 23.Novanmber.

4. Prof.Dr.Z2.Kuzicla: »Dic Jahreszciten im Brauchtum des ukrainischen
Volkes». 30.Novaembeoer.

S ——— ]

NEUE BUECHER.

Ukrojinskyj Asronomitschnyi Wistnvk (Ukrainischer Agronomischer An-

zciger). BErschoint vi-rtaljanriich u.d.Red. von Dinl.Ing. Dr.Bugen
Chraplywvj in Lembers (Ringplatz 10/1II).

Von dizser wortvollsn Zoitschrift ist sozben Heft 2. mit cinenm
reichhaltigen Inhalt -rschiznen, auf don wir noch in der nichsten
Nupner unserer Berichtz zuriickkommen. Von den Artikoln sind folgende



=

L - e

besoniers erwihnenswart: Prof.B.Ivanvs, A short sketch of the actual
state of agriculture in the Sovjet-Ukraine and Caucasus; Doz.Dr.W.Ku-
bijowytsch, Diz Verteilung dss Acksrlandes auf dem ukrainischen ethno--
graphischen Gebiete in Polen; F.Daranccky, Tisegnement agricole en
Ukeaine Sovietiaque; A.Terpvlak, Dar Obstbou in Galizien, Wolhynien,
Cholmland und Polessien; Prof.I.Scherametvnskyj, Die Rindviehzucht in
der Ostukraine; Prof.InzZ.L.Hrabvna, Ueber die Aufgaben der Zusannen~-
lezung der Griinde iy CGaliziocn, Wolhvnien, Cholmland und Polessien Uu.
Prof.B.Iwanvekyj, L economie foresstiere en Ukraine.

Alaxander . I a n e .Die Rechtslaze der Deutschen Spezialisten
in der Sowjcst-Union. Brucke-Verlag Kurt Schmersow, Kirchhein N.-L.,
1033, b8 B. &,

Eine sorgfiltine Arbeit mit Berticksichtigung der neuesten Lite-
ratur. S o e e e R

UCRAINICA IN DZR_DIZUTSCHEN PRESSE.

1). Ing.Nikolaus Basseches: Der nationals Weg der Ukraine {Neue Freie
Presse, 'Tien, Nr.24968 vom 18,I1I.1934).

2). Dr.R.Bemmann: Bessarzbien (Berliner Bdrsenzeitung von 5.X.1934).

3). Hellmut Draws-Tvchnsen: Gogols heitere laske. Versuch einer Neu-
deutunz des ukrainischen Nationaldichters (Deutsche Zeitung, Nr.
195 vom 28.%rnting 1934).

4). Fahrt ins Huzulenland I-IV: (Deutschs Rundschau, Bromberg 1954,
Nr.229 u,2f).

5)., Gricchisch-katholisch?:(K3inische Volkszzitung von 6.X1.1934).

8), ®.v.Kanherr: Ukrainische Kosaken. Eine lustige Zrinnerung an n2ine
Steppenzeit. (lemelor Dampfboot, Nr.41 vom 14.X.1934).

7). ‘Alfred Lottormonn: Deutsches Sprachbuch in Polen (Landwirtschaft-
lich2r Kalenlcr in Polen, Posen 1933).

8). Wilfried Lem»»n: Die evanZalische Kirche A. und H.B. in Kleinbolen
(Galizien). (Auslaondsdeutschtum und avangelische Kirchzs,Jahrbuch
1934, .linchan 1934).

9). Dr.Wladimir Lewvckvj: Das ukrainische Hochnchulwesen I-II ( Der
Studsnt in Ausiang, Wisn 1934, Hefte fiir Mai und Oktober).

10).Dr.Wi:dinir Lewvckvi: Die Ukrainer und ihr Wisner Studentenverein
nSsitsch» (Dsr Student im Ausland,Wien 1934,Folge 5/6, S.48-50).

11).Nestor l.achno, der Herr zwischon Dnjepr und Don (Deutsche Zukunft,
Nr.39 vom %0.IX.1934).

12).Prof.Dr.Karl H.lleverfiiinster): Das Igorlied (Forschungen uné Fort-
schritte, hre., von Karl Kerkhof,IX,Borlin,Nr.35/36 vom 10, u.20.
XI71.1933, S.502-503).

13).Stanislaus lornik: Warschau und die Ukraine (Danziger TaZzeblatt,
Hr.47 von 14.XI.1934).

14).P.7. Von Zen Sstl-ichen Kirchen.Relizionskimpfe mit nationilen
Tinschlag (Deutsche Allecmeine ZeitunZ vom 2.IX.1934). :

15).B.R(itter):s Das sogennnnte Russland (Germunia,Nr.247 vom 4.X.1934).

16).Prof.Dr. Seravhim: Unten in Wolhvnien (Borliner Tageblatt, Nr.514
vom 51 Y.1934). .

17).Sterbande Sowjst-Ukrains{Der Kompass,Curityba,Nr.104 v.15.1X.1934).

18 ).Studium und Studenten in Polen (Posscner Tageblott vom 11.X.1934).
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»UKRAINE» PHILATELISTEN-VERBAND e.V.,BERLIN.

Die diesjihrige ordentliche Generalversammlung des Ukraine~Philate~
1istan-Verbandss e.V. fand in Berlin im Landwehr-Kasino am Zo0o §tatt.
Die aus iitvlieder— und GHstcokraisen gut besuchte Sitzung beschaftigte
sich vor allem mit einem orzanisatorischen Neuaufbau des Verbandes,
der bekanntlich s2it rund 14 Jahren in Berlin besteht und sich die
Pflege des Sammelns von Ukraine-Brizfmarken sowie die Zusamnmenfassung
aller Spezialsammler dieses interessanten Briefmarkengebietes zum
Ziele gesetzt hat. Es ist begrilissenswert, dass neben zohlreichen deut--
schen llitgliedern der Verband auch eine stattliche Anzahl von Sammlern
im Ausland angehdrt. Dem neucen Vorstand gehoren an: Oskar Erich Pesterc.
Chemnitz (1.Vorsitzender§,DrﬂH.Seichter,Soltan(2.Vorsitzender2. Dr.I.
K.Turyn,Wien (Kassenwart) und Wilhelm Teuber,Hamburg(Schriftfiihrer).
Die Geschiftsstelle befindet sich derzeit in Hamburg 19,Fruchtallee
73/75 bei H.Teuber.

o —— . -t

NEKROLOGE.

Am 24.September d.J« ist in Kiew der bekannte vkrainische gunst—
historiker Alexander Nowvekvj geshorben. A.Nowyckyj (r 1862) gehorte
zu den besten Kenncrn der alten und neuen ukrainischen Kupst und ist
U.d. als Verfasser siner zweibindigen llonographie »Schewtschenko als
Ielersund Erforscher eines der Altesten und wertvollsten altukrgiqi*
schen Baudenkmiler, der Kiewer Sophienkathedrale bekannt. Nowyeckyd war
wirkliches 1litglied der Schewtschenko-Gessllschaft der Wissenschaften
in Lemberg und der Allukrainischen Akademie der Wissenschaften in Kiew.

Marie Zankowecka-Adasowska die am 4.0ktober d.J. in der Sowjet-
Ukraine gestorben ist, war dis grdsste ukrainische Schauspielerin der
Gegenwart. Sie stammte aus einer reichen ukrainischen Nizyner Familie,
entsehloss sich jedeoch sich der Bliihnenlaufbahn zu widmen, um auf die-
sem nach dem berlichtigten Verbot der ukrainischen Sprache vom J.1876
einzigen Betitigungszcebietes zusammen mit den begabten und verdienten
Dramaturgen und Schauspielern Kropywnyckyd,Karpenko-Karyj und Sadow-
skyJ flir die ukrainische Sprache und Kultur und fiir die nationale
Kultur zu kimpfen. Ihren hohen nationalen Ides:len ist Zankowecka auch
unter dem russisch-kommunistischen Joch bis zum Tode treu zeblieben,

Inde November d.J. ist in lioskau in ¢er russischen Verbannung
einer der bedeutendsten ukrainischen Gelehrten und der Zrdsste Ge-
schichtsschreiber der Ukraine, Professor llichael Hruschewskyv] gestor-
ben. Eine genaue Wirdigung seiner umfangreichen, wissenschaftlichen
und kulturellen Tatigkeit erscheint in der n#ichsten Nunmmer der UKB.
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